
 

 

KONKURS IDIOMÓW W JĘZYKU NIEMIECKIM 

„VERGLEICHE IN DEUTSCHEN REDEWENDUNGEN” 

 

1. fleißig wie eine Ameise arbeiten  

2. sich zum Affen machen  

3. sich benehmen wie ein Elefant im Porzellanladen  

4. schlau wie ein Fuchs sein  

5. wie Hund und Katze leben  

6. wissen wie der Hase läuft  

7. wie von der Tarantel gestochen sein  

8. wie Hahn im Korb sein  

9. sich winden wie ein Aal   

10.  reden wie ein Wasserfall 

11. wie aus dem Ei gepellt aussehen  

12.   jemanden / etwas brauchen wie einen Kropf  

13.  einen Ruf wie Donnerhall haben  

14. wie angegossen passen / sitzen  

15. wissen, wie der Hase läuft  

16.  etwas wie seine eigene Westentasche kennen  

17. wie aus Eimern regnen  

18. Jacke wie Hose sein   

19. wie auf Rosen gebettet  

20. wie im Schlaraffenland leben  

21. wie eh und je  

22. Nichts wie los!  

23. Nichts wie weg!   
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24. wie Sand am Meer  

25. Geld wie Heu haben  

26. lügen wie gedruckt  

27. wie in einem Bienenkorb  

28. wie vom Himmel gefallen  

29. arm wie eine Kirchenmaus  

30. wie ein junger Gott sein  

31. ein Herz wie Butter haben  

32.  jemandem wie sein Schatten folgen  

33. dünn wie ein Faden  

34. sich wie neugeboren fühlen  

35. gut wie ein Engel  

36. stolz wie ein Pfau  

37. wie der Blitz  

38. wie ein Blitz aus heiterem Himmel  

39. sich benehmen wie ein Elefant im Porzellanladen  

40. wie Hund und Katze leben 

 


